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แบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. Power of Attorney Form C  
 (แบบที�ใช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั�งให้คัสโตเดียน ( Custodian )  

ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) 
(this form is for the purpose where a shareholder is a foreign investor who appointed Custodian in 

Thailand to be share depository) 
 
 

         เขียนที�............................................................ 

         Made at 

         วนัที�....................เดือน....................พ.ศ............... 

         Date       Month     Year 

(�)  ขา้พเจา้..........................................................................................สญัชาติ.................................................. 

       I/We              Nationality 

      อยู่บา้นเลขที�.....................................ถนน.....................................  ตาํบล/แขวง............................................. 

      Residing at No.              Road                  Sub-district. 

      อาํเภอ/เขต........................................จงัหวดั.................................. รหสัไปรษณีย.์.......................................... 

      District              Province       Postal Code  

             ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั................................................................ 

                 As a Custodian for  

 

      ซึ�งเป็นผูถื้อหุน้ของ บรษิัท เอิรธ์ เท็ค เอนไวรอนเมนท ์จาํกดั (มหาชน)  

      Being a shareholder of  Earth Tech Environment Public Company Limited. 

      โดยถือหุน้สามญัจาํนวนทั�งสิ �นรวม...................... หุน้   และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั........................เสียง 

      Holding the total amount of                             shares, with the voting rights of                              votes.   

 

(2)  ขอมอบฉนัทะให/้Hereby appoint 

      1.  ชื�อ..................................................... อาย.ุ.................... ปี         อยู่บา้นเลขที�........................................... 

           Name           Age                      years, Residing at No. 

          ถนน................................................. ตาํบล/แขวง..................................อาํเภอ/เขต................................... 

      Road          Sub-district                 District 

          จงัหวดั............................................. รหสัไปรษณีย.์.............................. หรือ………………………………... 

  Province                                          Postal Code        or 

หรือ มอบฉนัทะใหก้รรมการอสิระ/Or appoint to independent director 

ปิดอากรแสตมป์  ��  บาท 

Affix 20 Baht duty stamp 

สิ�งที�ส่งมาดว้ย 10 

Enclosure 10 
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     2. นายบณัฑรู    มั�นภกัดี      อาย ุ57 ปี         

      Mr.Bantoon    Manpakdee   Age 57  years  

               อยู่บา้นเลขที� 85/141 หมู่ที� 12 แขวงบางเชือกหนงั  เขตตลิ�งชนั  กรุงเทพมหานคร  10160 หรือ 

        Residing at No. 85/141 Moo 12, Bang Chueak Nang Subdistrict, Taling Chan District, Bangkok or 

 

     3. นายบวรสิทธิ�  ศรศิลป          อาย ุ52  ปี         

     Mr. Borwornsit  Sornsilp  Age 52  years 

              อยู่บา้นเลขที� 436 ซอยพระรามที� 2 ซอย 60 แขวงแสมดาํ เขตบางขนุเทียน กรุงเทพมหานคร 10150 

      Residing at No. 436 Soi Rama 2 Soi 60 Samae Dam, Bang Khun Thian Bangkok  10150  

  

  คนหนึ�งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพื�อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนในการประชุม

สามญัผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2567 ในวนัองัคาร ที� 30 เมษายน  พ.ศ. 2567 เวลา 14.00 น. ณ หอ้งประชุมสาํนกังานใหญ่ 

เลขที� 88, 88/1 หมูที� � ตาํบลบา้นธาตุ  อาํเภอแก่งคอย  จังหวัดสระบุรี  18110 หรือจะพึงเลื�อนไปในวัน เวลาและ

สถานที�อื�นดว้ย 

  As only one of my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting 

of Shareholders 2024 to be held on Tuesday 30st, April 2024 at 2.00 p.m., at   88, 88/1 Moo 1, Ban That, 

Kaeng Khoi , Saraburi  18110 or at any adjournment there of. 

 

 (�)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครั�งนี � ดงันี � 

       I/We hereby authorize the proxy to attend and vote on my/our behalf at this meeting as follows: 

 

 มอบฉนัทะตามจาํนวนหุน้ทั�งหมดที�ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้
To grant the total amount of share holding and having the right to vote 

 มอบฉนัทะบางสว่น คือ                            
To grant the partial shares as follows:                                                              

            หุน้สามญั…………………… หุน้ และมีสทิธิออกเสียงลงคะแนนได.้...............................เสียง 
        Or dinary share           shares and having the right to vote equal to              votes, 

 

 (4)   ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครั�งนี �  ดงันี � 

 I/We authorize my/our proxy to vote on behalf of my/our in this meeting in the following manner: 
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วาระที� � เรื�องที�ประธานฯ แจ้งให้ที�ประชุมทราบ 
Agenda 1 Chairman of the Board’s announcements for the acknowledgement of the meeting. 

หมายเหต ุ:  วาระนี �เป็นวาระแจง้เพื�อทราบ จึงไม่มีการลงคะแนน 
Remark :  This agenda is for acknowledgement and no casting of cotes. 
 

วาระที� 2 พิจารณารับทราบรายงานของคณะกรรมการบริษัท เกี�ยวกับผลการดาํเนินงาน ประจาํปี 2566 
Agenda 2 To consider and acknowledge the Board of Directors’ report on the Company's operating results  
  for the year 2023 

  --ไม่มีการลงคะแนนในวาระนี � / No casting of votes in this agenda – 

 

วาระที� 3 พิจารณาและอนุมัติงบแสดงฐานะการเงนิและงบกาํไรขาดทุนเบ็ดเสร็จของบริษัท สาํหรับรอบ
ระยะเวลาบัญชีสิ�นสุดวันที� 31 ธันวาคม พ.ศ. 2566 

Agenda 3  To consider and approve the Statement of Financial Position and Comprehensive Income 
 Statement for the accounting period which ended 31st December 2023 

 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร  

(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our  behalf,  

      as he/she deems appropriate in all respects. 

 

    (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี � 

   (b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction: 

                เห็นดว้ย/ Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

 

วาระที� 4 พิจารณาและอนุมัติการจัดสรรกาํไรสุทธิเพื�อเป็นทุนสาํรองตามกฎหมายและงดจ่ายเงนิปันผล   
  สาํหรับผลการดาํเนินงานของบริษัทฯ ประจาํปี 2566 
Agenda 4 To consider and approve allocation of net profits as legal reserves and no dividend payment 

for the Company's operating results for the year 2023. 

 

  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร  

(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our  behalf,  

      as he/she deems appropriate in all respects. 

    (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี � 

   (b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction: 

                เห็นดว้ย/ Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
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วาระที� 5 พิจารณาอนุมัติแต่งตั�งกรรมการ แทนกรรมการที�พ้นจากตาํแหน่งตามวาระ 
Agenda 5 To consider and approve the appointment of directors to replace those who retire by rotation. 

 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

                he / she deems appropriate in all respects. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

  (b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction: 

    การแต่งตั�งกรรมการทั�งชดุ /Appointment of all directors 

     เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/ Disapprove   งดออกเสียง/ Abstain 

     การแต่งตั�งกรรมการเป็นรายบคุคล/Appointment of certain directors 

1. นางสาวกัลยพัลญ ์ บูรณารมย ์/ Ms.Kanyapan  Buranarom 

  เห็นดว้ย/Approve  ไม่เห็นดว้ย/Disapprove  งดออกเสียง/Abstain 
2.นางสาววชิราภรณ ์ เนตรจารุ/ Ms.Wachiraporn  Netjaru 

 เห็นดว้ย/Approve  ไม่เห็นดว้ย/Disapprove  งดออกเสียง/Abstain 

3.นายสุวัฒน ์ เหลืองวิริยะ /Mr.Suwat  Luengviriya 

           เห็นดว้ย/Approve  ไม่เห็นดว้ย/Disapprove  งดออกเสียง/Abstain 

 
วาระที� 6 พิจารณาและอนุมัติการกาํหนดค่าตอบแทนคณะกรรมการ ประจาํปี 2567 
Agenda 6 To consider and approve the determination of the directors' remuneration for the year 2024. 

 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 
                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที� 7 พิจารณาและอนุมัติการงดจ่ายเงนิโบนัสสาํหรับคณะกรรมการ ประจาํปี 2566 
Agenda 7 To consider and approve the omission of bonus payments for directors for the year 2023 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
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วาระที� 8 พิจารณาและอนุมัติการแต่งตั�งผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ และกําหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี 
ประจาํปี 2567 

Agenda 8 To consider and approve the appointment of the Company's auditors and the audit fee for the 
year 2024 

 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 
                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที� 9 พิจารณาและอนุมัตขิยายระยะเวลาการออกและเสนอขายหุ้นสามัญเพิ�มทุนของบริษัทฯ แบบ

มอบอาํนาจทั�วไป (General Mandate) 
Agenda 9 To consider and approve the extension of the issue and offer the capital increase by 

General Mandate 
 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที� 10 พิจารณาและอนุมัติการออกและเสนอขายหุ้นกู้แปลงสภาพให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมของบริษัทฯ ที�มี

สิทธิได้รับการจัดสรรตามสัดส่วนการถือหุ้น (Right Offering) และผู้ลงทุนโดยเฉพาะเจาะจง 
ได้แก่ นักลงทุนสถาบัน และ/หรือนักลงทุนรายใหญ่ (II/HNW) 

Agenda 10 To consider and approve the issuance and offering of Convertible debenture to existing 
shareholders of the company, who have the right to allocate in proportion to their 

shareholding (Right Offering) and specific investors which is institutional investors and/or 
high-net-worth investors (II/HNW) 

  
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 
                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
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วาระที� 11 พิจารณาอนุมัติการเพิ�มทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ และแก้ไขเพิ�มเติมหนังสือบริคณหส์นธิ         
ข้อ 4. เพื�อให้สอดคล้องกับการเพิ�มทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ 

Agenda 11 To consider and approve the increase in the registered capital of the company and consider 
approving amendments to the company’s Articles of Association, Section 4, to align with the 

increase in the registered capital of the company. 
  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที� 12 พิจารณาอนุมัติการจัดสรรหุ้นสามัญเพิ�มทุนของบริษัทฯ 
Agenda 12 To consider and approve the allocation of additional ordinary shares as part of the company’s 

capital increase. 
  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที� 13 พิจารณาและอนุมัติการเข้าทาํรายการให้ความช่วยเหลือทางการเงินแก่บริษัท เบตเตอร ์เวิลด ์

กรีน จาํกัด (มหาชน) ซึ�งเข้าข่ายเป็นรายการที�เกี�ยวโยงกันของบริษัทฯ 
Agenda 13 To consider and approve the transaction to provide financial assistance to Better World Green 

Public Company Limited, which is considered the Connected Transaction of the Company. 
  

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
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วาระที� 14 พิจารณาและอนุมัติการเข้าทาํรายการได้มาซึ�งสินทรัพยข์องบริษัทฯ ในธุรกรรมการเข้าลงทุน
ในโครงการโรงไฟฟ้าขยะอุตสาหกรรมจาํนวน �� โครงการ กับ GWTE ในสัดส่วนร้อยละ ��.�� 
ของมูลค่าการลงทุนดังกล่าว 

Agenda 14 To consider and approve the proceeding of acquiring assets of the company  

with the investment transaction in the industrial waste power plant project, totaling 10 projects 
with GWTE in proportion of 50.00% 

  
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 
                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที� 15 พิจารณาและอนุมัติการเข้าทาํรายการได้มาซึ�งสินทรัพยข์องบริษัทฯ ในธุรกรรมการเข้าลงทุน
ในโครงการโรงไฟฟ้าขยะอุตสาหกรรมจํานวน � โครงการ กับ GWTE และ WTX ในสัดส่วน
ร้อยละ ��.�� ของมูลค่าการลงทุนดังกล่าว 

Agenda 15 To consider and approve the proceeding of acquiring assets of the company with the 
investment transaction in the industrial waste power plant project, totaling 2 projects with 
GWTE and WTX in proportion of 33.00% 

  
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 
                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:       
 เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
 

วาระที� 16 พิจารณาเรื�องอื�น ๆ (ถ้ามี) 

Agenda 16 To consider other matters (if any) 
 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) The proxy has the right to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

                 he / she deems appropriate in all respects. 
 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงันี �  

(b) The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction:     
     เห็นดว้ย/Approve    ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 
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(5)   การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดที�ไม่เป็นไปตามที�ระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนี �ใหถื้อว่าการ

ลงคะแนนเสียงนั�นไม่ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

 The proxy’s voting for any agenda that is not consistent with the intention specified under this  

 proxy shall be deemed invalid and shall not be considered as my voting as the shareholder. 

(6)  ในกรณีที�ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้ หรือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือใน

กรณีที�ประชุมมีการพิจารณา หรือลงมติในเรื�องใดนอกเหนือจากเรื�องที�ระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที�มีการแกไ้ข

เปลี�ยนแปลง หรือเพิ�มเติม  ขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ได ้       

ทกุประการตามที�เห็นสมควร 

If I/we do not specify of clearly specify my/our intention to vote in any agenda, or if there is any other 

agenda considered  in the Meeting other than those specified above, or if there is any change or 

amendment  to any fact, the proxy shall be authorized to consider the matters and vote  my/our behalf 

as the proxy deems appropriate. 

 

กิจการใดที�ผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีที�ผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที�

ขา้พเจา้ระบไุวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

Any act performed by the proxy during the meeting except the proxy’s voting that is not consistent 

with my intention as specified under this proxy, shall be deemed to have done by me/us in all respects. 

 

 

    ลงชื�อ/Signature………………………..……..………….....ผูม้อบฉนัทะ/The Grantor 

               (.................................................................)   

 

 

 ลงชื�อ/Signature…………………………………………......ผูร้บัมอบฉนัทะ/The Proxy 

              (..................................................................)   

หมายเหต/ุRemarks: 

�.หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. นี � ใชเ้ฉพาะกรณีที�ผูถื้อหุน้ที�ปรากฏชื�อในทะเบียนเป็นผูล้งทนุตา่งประเทศและแต่งตั�ง

ใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทย เป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านั�น 

Only foreign shareholders whose names appear in the registration book and have appointed a Custodian in 

Thailand can use the Proxy Form C. 

�.หลกัฐานที�ตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ / Evidence to be attached with this Proxy Form are: 

 �. หนงัสือมอบอาํนาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะ

แทน 
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        Power of Attorney from the shareholder authorizing a Custodian to sign the Proxy Form on behalf 

of the shareholder. 

2. หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 

    Letter of certification to certify that a person executing the Proxy Form has obtained a permit to 

act as a Custodian. 

�. ผูถื้อหุน้ที�มอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียง

ลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคน เพื�อแยกการลงคะแนนเสียงได ้

  The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the 

meeting and may not split the number of  shares to several proxies for splitting votes. 

�.ในกรณีที�มีวาระที�จะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระที�ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบเุพิ�มเติมได้

ในใบประจาํต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 

   In case there are any further agenda apart from those specified above brought into consideration 

in the meeting, the Grantor may use   the Allonge of  the Proxy Form C. as attached. 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค 
Annex to the Power of Attorney Form C 

 
 

  การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บรษิัท  เอิรธ์ เท็ค เอนไวรอนเมนท ์จาํกดั (มหาชน) 

The appointment of proxy by the shareholder of Earth Tech Environment Public Company Limited. 

 

  ในการประชุมสามัญผูถื้อหุน้ ประจาํปี 2567 ในวนัองัคาร ที� 30 เมษายน  พ.ศ. 2567 เวลา 14.00 น. ณ 

หอ้งประชมุสาํนกังานใหญ่ เลขที� 88, 88/1 หมทูี� � ตาํบลบา้นธาต ุ อาํเภอแก่งคอย  จงัหวดัสระบรุี  18110 หรือจะพึง

เลื�อนไปในวนั เวลาและสถานที�อื�นดว้ย 

  In he Annual General Meeting of Shareholders 2024 to be held on Tuesday 30st, April 2024 at 

2.00 p.m., at   88, 88/1 Moo 1, Ban That, Kaeng Khoi , Saraburi  18110 or at any adjournment there of. 

 

วาระที�/Agenda..................เรื�อง/Subject.............................................................................................. 

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a)  The proxy has the rights to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

        he / she deems appropriate in all respects. 

 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี � 

   (b)  The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction: 

      เห็นดว้ย/Approve        ไม่เห็นดว้ย/Disapprove         งดออกเสียง/Abstain 

 

 วาระที�/Agenda....................เรื�อง/Subject......................................................................................... 

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a)  The proxy has the rights to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

       he / she deems appropriate in all respects. 

 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี � 

   (b)  The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction: 

      เห็นดว้ย/Approve        ไม่เห็นดว้ย/Disapprove         งดออกเสียง/Abstain 

 

 

 

 

 

สิ�งที�ส่งมาดว้ย 10 

Enclosure 10 
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 วาระที�/Agenda....................เรื�อง/Subject......................................................................................... 

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a)  The proxy has the rights to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

       he / she deems appropriate in all respects. 

 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี � 

   (b)  The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction: 

      เห็นดว้ย/Approve        ไม่เห็นดว้ย/Disapprove         งดออกเสียง/Abstain 

 

 วาระที�/Agenda....................เรื�อง/Subject......................................................................................... 

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพจิารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที�เห็นสมควร 

(a)  The proxy has the rights to consider the matters and vote on my/our behalf, as 

       he / she deems appropriate in all respects. 

 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี � 

   (b)  The proxy is allowed to vote in accordance with my/our following instruction: 

      เห็นดว้ย/Approve        ไม่เห็นดว้ย/Disapprove         งดออกเสียง/Abstain 

 

วาระที�/Agenda..................เรื�อง/Subject.................................................................................... 

 

ชื�อกรรมการ/Name of Director……………………………………………….………………… 

 เห็นดว้ย/Approve             ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

 

ชื�อกรรมการ/Name of Director…………………………………………………………………… 

 เห็นดว้ย/Approve             ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

 

ชื�อกรรมการ/Name of Director…………………………………………………………………… 

 เห็นดว้ย/Approve             ไม่เห็นดว้ย/Disapprove   งดออกเสียง/Abstain 

 

 

 

 

 




